A) FACTURA ELECTRONICA -DATOS PRINCIPALES (*)

Anexo F

Anexo N° 9: Estandar UBL 2.0

CONDICION TIPOY
N° DATO NIVEL | INFORMATICA | LONGITUD | FORMATO TAG UBL
@) @
Datos de la Factura electronica
1 |Version del UBL Global M an..10 /Invoice/chc:UBLVersionID
2 Version de la esiructura del Global M an..10 /Invoice/chc:CustomizationID
documento




CONDICION TIPOY
N° DATO NIVEL | INFORMATICA | LONGITUD | FORMATO TAG UBL
(1) @
Numeracion, conformada Fas
3 |por serie y nimero Global M an..13 NNNNNNNN [Invoice/chc:ID
correlativo
4 |Fecha de emision Global M anl0 YYYY-MM-DD |/Invoice/chc:IssueDate
5 |Hora de emision Global M an.11 hh:mm:ss.0z |/Invoice/chc:IssueTime
6 |Tipo de documento (factura) |Global M an2 [Invoice/chc:Invoice TypeCode (Tipo de documento - Catalogo No. 01)
Tipo de moneda en la
7 |cual se emite la factura Global M an3 [Invoice/chc:DocumentCurrencyCode (Cédigo de moneda - Catélogo No. 02)
electrénica
8 |Fecha de vencimiento Global C anl0 YYYY-MM-DD |/invoice/cac:PaymentMeans/chc:PaymentDueDate
9 |Fima digital Global M an..3000 /Invo!ce/ext:pBLExtensmns/ex!:UBLExtensmn/ext:Ex!enswn(:ontem/ds:Slgnature
/Invoice/cac:Signature
Datos del Emisor
nil [Invoice/cac:AccountingSupplierParty/chc:CustomerAssignedAccountlD (NGmero de RUC)
10 |Ndmero de RUC Global M o /Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cbc: AdditionalAccountlD (Tipo de documento - Catélogo No.
06)
11 |Nombre comercial Global C an..100 [Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PartyName/chc:Name
Apellidos y nombres,
12 |denominacion o razén Global c an..100 [Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PartyLegalEntity/chc:RegistrationName
social
DATOS ADICIONALES - Lugar En el que se entrega el bien o se presta el servicio
[Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/chc:PostalZone(Cédigo de ubigeo -
Global C an6 2
Catalogo No. 13)
an.100 /Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/chc:StreetName (Direccion completa
N y detallada)
an.25 [Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/che:CitySubdivisionName
13 Direccion del lugar en el h (Urbanizacion)
que se entrega el bien an..30 [Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/chc:CityName (Provincia)
an..30 [Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/che: CountrySubentity (Departamento)
an..30 [Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/che:District (Distrito)
[Invoice/cac:DeliveryTerms/cac:DeliveryLocation/cac:Address/cac:Country/chc:IdentificationCode
an2 - . P
(Cadigo de pais - Catalogo No. 04)
14 Cadigo del domicilio f\_scal ° Global C and [Invoice/cac:AccountingSupplierParty/cac:Party/cac:PostalAddress/cbc:AddressTypeCode
de local anexo del emisor
Datos del cliente o receptor
Tipo y nimero de an..15 /Invoice/cac:AccountingCustomerParty/cbc:CustomerAssignedAccount!D (Nimero de documento)
15 |documento de identidad del |Global M /Invoice/cac:AccountingCustomerParty/chc:AdditionalAccountiD (Tipo de documento - Catalogo
adquirente o usuario anl No )
Apellidos y nombres,
16 denominacion 0 razon Global c an..100 [Invoice/cac:AccountingCustomerParty/cac:Party/cac:PartyLegalEntity/chc:RegistrationName
social del adquirente o
usuario
Documentos de referencia
<Serie>- . . .
Tipo y nimero de la guia de an..30 <Namero> /Invoice/cac:DespatchDocumentReference/chc:ID (Nimero de guia)
17 |remision relacionada con la |Global C
operacion que se factura an2 /Invoice/cac:DespatchDocumentReference/chc:DocumentTypeCode (Tipo de documento - Catalogo
No. 01)
Tipo y nimero de otro an..30 [Invoice/cac:AdditionalDocumentReference/chc:ID (Nimero de documento relacionado
18 documento y cédigo Global c
relacionado con la obal an2 /Invoice/cac:AdditionalDocumentReference/chc:DocumentTypeCode (Tipo de documento - Catalogo
operacién que se factura No. 12)
Datos del detalle o item
19 |Namero de orden del item  |item M n.3 [Invoice/cac:InvoiceLine/cbe:ID
20 |Unidad de medida por item |item M an..3 /Invoice/cac:InvoiceLine/chc:InvoicedQuantity/@unitCode (Unidad de medida - Catalogo No. 03)
21 g;n‘,tll:;d de unidades item M an..23 n(12,10)  |/Invoice/cac:InvoiceLine/chc:InvoicedQuantity
22 |Cédigo de producto ftem c an..30 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:Sellersltemidentification/chc:ID
23 |Cédigo de producto SUNAT |item C an..20 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac: CommodityClassification/cbc:ItemClassificationCode
Informacién Adicional - Gastos art.37° Renta
24 \’:‘:;?:JE) de placa del Global C an.8 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:ltem/cac:Additionalltemldentification/chc:ID




CONDICION TIPOY
N° DATO NIVEL | INFORMATICA | LONGITUD | FORMATO TAG UBL
@) @
Descripcion detallada
del servicio prestado,
25 |bien vendido o cedido ftem M an..250 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:ltem/cbc:Description
en uso, indicando las
caracteristicas.
26 |Valor unitario por item item M an..23 n(12,10)  |/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Price/chc:PriceAmount/@currencylD
an.23 n(12,10) /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:PricingReference/cac:AlternativeConditionPrice/chc:PriceAmount/@
” Precio de venta unitario por fem " ! currencylD (Monto de precio de venta)
item y codigo an2 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:PricingReference/cac:AlternativeConditionPrice/chc:Price TypeCode
(Cddigo de tipo de precio - Catéalogo No. 16)
) o an.23 n(12,10) /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:PricingReference/cac:AlternativeConditionPrice/chc:PriceAmount/@
Valor referencial unitario | - ' currencylD (Monto de valor referencial unitario)
28 |por item en operaciones no |item C
onerosas y c6digo an2 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:PricingReference/cac:AlternativeConditionPrice/chc:Price TypeCode
(Cadigo de tipo de precio - Catéalogo No. 16)
an..15 n(12,2) /Invoice/cac:InvoiceLine/cac: TaxTotal/chc: TaxAmount/@currencylD (Monto de IGV de la linea)
/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cbc: TaxAmount/@currencylD (Monto de IGV
an.15 ni12.2) de la linea)
an2 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/
chc:TaxExemptionReasonCode (Afectacion al IGV - Catalogo No. 07)
29 |Afectacion al IGV por ftem |item M and /Invoice/cac:InvoiceLine/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:ID
(Cddigo de tributo - Catalogo No. 05)
an6 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:Name
" (Nombre de tributo - Catalogo No. 05)
an3 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/
che:TaxTypeCode (Cddigo internacional tributo - Catélogo No. 05)
an..15 n(12,2) /Invoice/cac:InvoiceLine/cac: TaxTotal/chc: TaxAmount/@currencylD (Monto de ISC de la linea)
/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cbc: TaxAmount/@currencylD (Monto de ISC
an..15 n(12,2) .
de lalinea)
an? /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/chc: TierRange (Tipo de
sistema de ISC - Catalogo No. 08)
30 |Sistema de ISC por item |item ¢ and /Invoice/cac:InvoiceLine/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:ID
(Coédigo de tributo - Catalogo No. 05)
an.6 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:Name
" (Nombre de tributo - Catalogo No. 05)
an3 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/
chc:TaxTypeCode (Cddigo internacional tributo - Catélogo No. 05)
31 |Valor de venta por item item M an..15 n(12,2) /Invoice/cac:InvoiceLine/chc:LineExtensionAmount/@currencylD
ans /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Allowancecharge/chc:Chargelndicator (Indicador de descuento, colocar
32 |Descuentos por item ftem C false)
an..15 n(12,2) /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Allowancecharge/chc:Amount (Monto del descuento)
Totales
ana [Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
% Total valor de venta - Global " n(12,2) sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cédigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
exportacion an.15 [Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Monto)
and /Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
2 Total valor de venta - Global " n(12,2) sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cédigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
operaciones gravadas an 15 /Invoice/ext: UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Monto)
ana /Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- Total valor de venta - Global " n(12,2) sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cédigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
operaciones inafectas an 15 /Invoice/ext: UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Monto)
and /Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
% Total valor de venta - Global " n(12,2) sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cédigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
operaciones exoneradas an 15 /Invoice/ext: UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Monto)
ana [Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
- Total valor de venta - Global c sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cddigo del tipo de elemento - Catalogo No. 14)
operaciones gratuitas an 18 n(152) /Invoice/ext: UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
: sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Total Valor Venta Operaciones gratuitas)
ana /Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID (Cddigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
38 |Total descuentos Global C
an.15 [Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
" n(12,2) sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:PayableAmount (Monto)




CONDICION TIPOY
N° DATO NIVEL | INFORMATICA | LONGITUD | FORMATO TAG UBL
(1) @
an..15 n(12,2) /Invoice/cac: TaxTotal/cbc: TaxAmount/@currencylD (Sumatoria de IGV)
an..15 n(12,2) [Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/chc: TaxAmount/@currencylD (Sumatoria de IGV)
and [Invoice/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:ID (Cddigo de tributo
. - Catalogo No. 05)
39 |Sumatoria IGV Global C
[Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:Name (Nombre de
an..6 ’ :
tributo - Catalogo No. 05)
/Invoice/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc: TaxTypeCode (Codigo
an3 . . N .
internacional tributo - Catalogo No. 05)
an..15 n(12,2) [Invoice/cac: TaxTotal/chc: TaxAmount/@currencylD (Sumatoria de ISC)
an..15 n(12,2) [Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/chc: TaxAmount/@currencyID (Sumatoria de ISC)
and [Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:ID (Cddigo de tributo
40 |Sumatoria ISC Global c - Catdlogo No. 05)
[Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:Name (Nombre de
an..6 . )
tributo - Catélogo No. 05)
[Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc: TaxTypeCode (Codigo
an3 . . ¥ .
internacional tributo - Catalogo No. 05)
an..15 n(12,2) /Invoice/cac: TaxTotal/cbc: TaxAmount/@currencylD (Sumatoria Otros Tributos)
an..15 n(12,2) [Invoice/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/che: TaxAmount/@currencylD (Sumatoria Otros Tributos)
and [Invoice/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc:ID (Cédigo de tributo
41 |Sumatoria otros tributos | Global c - Catélogo No. 05)
[Invoice/cac: TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/cbc:Name (Nombre de
an..6 ; A
tributo - Catélogo No. 05)
[Invoice/cac:TaxTotal/cac: TaxSubtotal/cac: TaxCategory/cac: TaxScheme/chc: TaxTypeCode (Codigo
an3 . . . ,
internacional tributo - Catalogo No. 05)
42 |Descuentos globales Global C an..15 n(12,2) [Invoice/cac:LegalMonetaryTotal/chc:AllowanceTotalAmount (Monto del descuento)
43 |Sumatoria otros Cargos Global C an..15 n(12,2) [Invoice/cac:LegalMonetaryTotal/chc:ChargeTotalAmount/@currencylD
Importe total de la venta,
44 |cesion en uso o del servicio |Global M an..15 n(12,2) [Invoice/cac:LegalMonetaryTotal/chc:PayableAmount/@currencylD
prestado
Informacion Adicional - Percepciones
and [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:AdditionalMonetaryTotal/che:ID (Cédigo de tipo de monto - Catalogo No. 14)
[Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
n2 sac:AdditionalMonetaryTotal/chc:ID@schemelD (Cddigo de régimen de percepcién- Catalogo No.
22)
45 Importe de [2 percepci6n en Global C [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
moneda nacional an...15 n(12,2) X ; X X . .
sac:AdditionalMonetaryTotal/sac:ReferenceAmount (Base imponible percepcion)
an.i5 n(12.2) [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
h ’ sac:AdditionalMonetaryTotal/cbc:PayableAmount (Monto de la percepcion)
an.i5 n(12.2) [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
" ! sac:AdditionalMonetaryTotal/sac: TotalAmount (Monto Total incluido la percepcion)
Informacion Adicional - Anticipos
an..20 linvoice/cac:PrepaidPayment/chc:ID (Serie y Nimero de documento que se realizo el anticipo)
Global ¢ 2 linvoice/cac:PrepaidPayment/chc:ID/@SchemalD (Tipo de comprobante que se realizo el anticipo
- Catalogo No. 12)
46 g‘;ﬁ;?;gz’gn prepagado o Global C anl8 n(15,2) [invoice/cac:PrepaidPayment/chc:PaidAmount/@currencylD (Monto y moneda anticipado)
an..15 linvoice/cac:PrepaidPayment/chc:InstructioniD (Ntmero de documento del emisor del anticipo)
Global c ant [invoice/cac:PrepaidPayment/chc:Instruction!D/@SchemalD (Tipo de documento del emisor del
anticipo - Catalogo No 6)
47 |Total anticipos Global C an..18 n(15,2) [Invoice/cac:LegalMonetaryTotal/chc:PrepaidAmount (Monto del descuento)
Informacién Adicional
CAdigo intero generado linvoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
48 |por el software de Global C an..40 . - .
» sac:SUNATTransaction/sac:SoftwarelD
facturacion
49 |Tino de operacién Global c 2 linvoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLEXxtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
P P sac:SUNATTransaction/chc:ID (Cddigo del tipo de operacion - Catalogo No. 17)
and [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:AdditionalProperty/cbc:ID (Cédigo de la leyenda - Catélogo No. 15)
50 |Leyendas Global C
an.100 [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/

sac:AdditionalProperty/cbc:Value (Descripcion de la leyenda)




Ne

DATO

NIVEL

CONDICION
INFORMATICA
@

TIPOY
LONGITUD
@

FORMATO

TAG UBL

Informacion Adicional - Factura Guia

51

Informacion de referencia
del traslado (FG
Transportista)

Global

an..13

SERIE-
NUMERO

[Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:OrderReference/chc:ID (Nimero de Documento)

Global

an2

Catalogo N° 01

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:OrderReference/chc:OrderTypeCode (01 - Factura 'y 09
Guia de Remision)

Global

anll

[Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:OrderReference/cac:DocumentReference/
cac:IssuerParty/cac:Partyldentification/cbc:ID (Emisor del documento de Referencia)

Global

an..100

/Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:OrderReference/cac:DocumentReference/
cac:IssuerParty/cac:PartyName/chc:Name (Apellidos y Nombres o Razon Social del emisor)

52

Datos del destinatario

Global

ni5

/Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:DeliveryCustomerParty/chc:CustomerAssignedAccountiD
(Numero de documento de identidad)

Global

anl

Catalogo N° 06

/Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/
sac:Additionallnformation/sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:DeliveryCustomerParty/
chc:CustomerAssignedAccountiD@schemelD (Catalogo N° 06 Cédigo de Tipo de Documento)

Global

an..100

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac: DeliveryCustomerParty/cac:Party/cac:PartyName/
chc:Name (Apellidos y Nombres o Razon Social)

53

Sujeto que realiza el
traslado para FG Remitente

Global

an2

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cbc:HandlingCode

Puede tomar el valor de:

01 - Emisor Electrénico — Vendedor (Num. 3.1.1 Art. 21 RCP)

02 - Comprador — Adquiriente o poseedor del bien (Num. 1.1 Art. 21 RCP)

54

Peso bruto total de la
factura

Global

n.16

n(12,3)

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/chc:GrossWeightMeasure

Global

Global

an4

Catalogo N° 03

=KG

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/chc:GrossWeightMeasure@unitCode

55

Modalidad de transporte
(FG Remitente)

Global

an2

Catalogo N° 18

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cbc: TransportModeCode

56

Fecha de inicio del traslado
o fecha de entrega de
bienes al transportista

Global

an..10

YYYY-MM-DD

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac: TransitPeriod/
che:StartDate

57

Datos del transportista (FG
Remitente) o transportista
contratante (FG
Transportista)

Global

nil

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac:CarrierParty/
cac:Partyldentification/chc:ID (Nimero de documento de identidad)

Global

an2

Catalogo N°
06 siempre es
RUC

[Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac: CarrierParty/
cac:Partyldentification/chc:ID@schemelD ( 6 - RUC del Catéalogo N° 06 Cddigo de Tipo de
Documento)

Global

an..100

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac:CarrierParty/
cac:PartyName/chc:Name (Apellidos y Nombres o Razon Social)

Global

an..15

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac: CarrierParty/
cac:PartyLegalEntity/cbcRegistrationName (Registro del MTC)

58

Vehiculo principal

Global

Global

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac: TransportMeans/
cac:RoadTransport/chc:LicensePlatelD (Ntimero de Placa)

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac: TransportHandlingUnit/cbc:ID (NGmero de
Placa se duplica en caso de consignar vehiculos secundarios)

59

Vehiculos secundarios

Global

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac: TransportHandlingUnit/
cac:TransportEquipment/chc:ID

60

Datos de conductores

Global

nil

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac:DriverPerson/chc:ID
(Numero de documento de identidad)

Global

an2

Catalogo N° 06

[Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:ShipmentStage/cac:DriverPerson/cbc:ID@
schemelD (Catalogo N° 06 Cédigo de Tipo de Documento)

61

Direccion punto de llegada

Global

an8

Catalogo N° 13

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:Delivery/cac:DeliveryAddress/chc:ID
(codigo ubigeo)

Global

an..100

[Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:Delivery/cac:DeliveryAddress/
chc:StreetName (Direccion completa y detallada)

62

Direccion punto de partida

Global

an8

Catalogo N° 13

[Invoice/ext:UBLEXxtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:OriginAddress/cbc:ID (cddigo ubigeo)

Global

an..100

/Invoice/ext:UBLExtensions/ext:UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/cac:Shipment/cac:OriginAddress/cbc:StreetName (Direccion
completa y detallada)




CONDICION TIPOY
N° DATO NIVEL | INFORMATICA | LONGITUD | FORMATO TAG UBL
(1) @
Indicador de . § . § . . . . .
63 |subcontratacion (en caso de| Global c Boolean trueffalse [Invoice/ext:UBLExtensions/ext: UBLExtension/ext:ExtensionContent/sac:Additionallnformation/
. . sac:SUNATEmbededDespatchAdvice/chc:MarkAttentionindicator
factura guia transportista)
DATOS ADICIONALES - TRANSPORTE TERRESTRE DE PASAJEROS
ftem C an..100 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/che:ID (Nimero de Asiento)
64 |Ndmero de asiento . /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/chc:ID/@shemelD ("01" - Informacion de Manifiesto de
Item C an..100 .
pasajero)
P [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/cac:DeliveryParty/cac:Partyldentification/chc:ID (Nimero de
Item C nil d e identidad del .
g5 |Documento de identidad del locumento de identidad del pasajero)
pasajero item c anl /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/cac:DeliveryParty/cac:Partyldentification/chc:ID@schemelD
(Cétalogo 06 - Cddigo de Tipo de documento)
Nombres y apellidos del P [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/cac:DeliveryParty/cac:PartyName/chc:Name (Nombres y
66 . Item c an..100 h .
pasajero apellidos o Razon social)
67 |Ciudad o lugar de destino item c 6 /,\I‘r:)vtTg)e/cac:InvmceLlne/cac:DeIlvery/cac:DeIlveryAddress/cbc:Dlsmct (Cadigo de ubigeo - Catalogo
68 |Ciudad o lugar de origen item c 6 /Inymce/cac:[nvmceLme/cac:De||very/cac:Despatch/cac:DespatchAddress/cbc:D\smcl (Cédigo de
ubigeo - Catalogo No. 13)
69 |Fecha de inicio programado | item C anl0 yyyy-mm-dd |/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/cac:PromisedDeliveryPeriod/chc:StartDate
70 |Hora de inicio programado | item C an..11 hh:mm:ss.0z |/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Delivery/cac:PromisedDeliveryPeriod/che:StartTime
Informacién adicional a nivel de ftem - Factura electronica emitida por creditos hipotecarios
71 |N° de contrato y/o préstamo| item C an..100 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:ItemSpecificationDocumentReference/cbc:ID
72 z;c sraég:éotorgammmo ftem C anl0 YYYY-MM-DD |/Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:ItemSpecificationDocumentReference/cbc:IssueDate
[Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:Name (Identificacion del concepto
an..100 . . S )
Tipo de Préstamo: Descripcion - Catéalogo 55
N . P [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:NameCode (Identificacion del
73 |Tipo de préstamo Item c and ; A Py .
concepto Tipo de Préstamo: Cédigo - Catalogo 55)
nl [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:Value (Cddigo del tipo de
préstamo - Catalogo No 26)
an.100 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:Name (Identificacion del concepto
" Partida Registral: Descripcion - Catalogo 55)
74 |Partida registral item c and [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:NameCode (Identificacion del
& concepto Partida Registral: Cédigo - Catalogo 55)
8 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:Value (NUmero de la Partida
Registral)
ané /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:OriginAddress/chc:PostalZone (Cédigo de ubigeo - Catalogo
No. 13)
an.100 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:OriginAddress/chc: StreetName (Direccion completa y
" detallada)
Direccién completa del P - . — — —
75 predio Item c an..25 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Iltem/cac:OriginAddress/chc: CitySubdivisionName (Urbanizacién)
an..30 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:OriginAddress/che:CityName (Provincia)
an..30 [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:OriginAddress/chc:CountrySubentity (Departamento)
an..30 /Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:OriginAddress/che:District (Distrito)
[Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc:Name (Identificacion del concepto
an..100 " . o R o 2
Indicador de Primera vivienda: Descripcion - Catélogo 55)
Indicador de primera P [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:ltem/cac:AdditionalltemProperty/chc:NameCode (Identificacion del
7% | Item C an4 . X X . ]
vivienda concepto Indicador de Primera vivienda: Cadigo - Catalogo 55)
n [Invoice/cac:InvoiceLine/cac:Item/cac:AdditionalltemProperty/chc: Value (Cédigo de indicador de
primera vivienda - Catalogo No 27)
Nota:

(*) En caso el emisor electréncio opte por consignar en la factura electronica cualquier otro dato no consignado en el presente anexo, se debera utilizar el estandar UBL version 2.0 al que se

refiere

la R.S.N° 097-2012/SUNAT

(1) La columna condicion informética puede tener los valores: M cuando el dato debe consignarse siempre, y C Condicional, cuando el campo debe consignarse de acuerdo a lo indicado en los
anexos.
(2) La columna Tipo y Longitud define el tipo de dato y el tamafio que debe cumplir. La codificacion sigue el siguiente formato:

a
n
an
a3
n3
an3
a.3
n.3
an..3

caracter alfabético
caracter numérico
caracter alfanumérico

3 caracteres alfabéticos de longitud fija

3 caracteres numéricos de longitud fija

3 caracteres alfa-numéricos de longitud fija

hasta 3 caracteres alfabéticos
hasta 3 caracteres numéricos
hasta 3 caracteres alfa-numéri

icos




